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Морской берег, на котором возвышается скала. Стоит заброшенный колодец, недалеко лежит большой камень, сушится рыбацкая сеть, растут пальмы.

Слышится шум моря. Он то усиливается, то затихает.

На берегу лежит Русалочка.

РУСАЛОЧКА (приподняв голову). Помогите кто-нибудь! (Опускает голову на песок и лежит неподвижно.)

Появляется Абрикос.

Русалочка приподнимает голову.

Абрикос прячется за камень.

РУСАЛОЧКА. Помогите!.. (Опускает голову на песок и лежит неподвижно.)

Некоторое время Абрикос смотрит на Русалочку, затем выходит из-за камня и медленно приближается к ней.

РУСАЛОЧКА (приподняв голову). Помо!.. (Увидев Абрикоса, с ужасом смотрит на него.)

Абрикос медленно приближается к Русалочке.

РУСАЛОЧКА (глядя на Абрикоса.) Морской богатырь осьминог Абрикос!..

АБРИКОС (медленно приближается к Русалочке). Кажется, младшая дочь морского царя!?

РУСАЛОЧКА (глядя на Абрикоса). Русалочка!..

АБРИКОС. Попалась птичка! (Щупальцами сжимает руку Русалочки.)

РУСАЛОЧКА (кривится от боли). Не трогай, пожалей!..

Абрикос щупальцами сжимает руку Русалочки.

Русалочка вскрикивает от боли.

АБРИКОС (щупальцами сжимая руку Русалочки). Терпи!

Картина вторая

Входит Морская Ведьма с котомкой. На шее у неё висит ключ, за поясом -- большой нож.

ВЕДЬМА (идёт, напевая).

                                                           Ты, котик, ходи, ходи,

                                                           Деточек буди, буди.

                                                           Деточкам не надо спать,

                                                           Надо плакать и кричать.

Абрикос и Русалочка смотрят на Морскую Ведьму.

ВЕДЬМА (заметив Абрикоса и Русалочку, приближается к ним).

                                                           Деточкам не надо спать,

                                                           Надо плакать и кричать.

Абрикос щупальцами сжимает руку Русалочки.

Русалочка вскрикивает от боли.

ВЕДЬМА (строго обращается к Абрикосу, приказывает, чтобы отпустил руку Русалочки). Абрикос!..

Абрикос с недоумением смотрит на Ведьму.

ВЕДЬМА. Не обижай принцессу, Абрикосик!

АБРИКОС (отпускает руку Русалочки и отходит. Недовольно в сторону Ведьмы.) Кажется, не с той ноги встала.

ВЕДЬМА (обращается к Русалочке). Принцесса Русалочка?..

РУСАЛОЧКА. Русалочка.

ВЕДЬМА (называет себя). Госпожа Морская Ведьма!

РУСАЛОЧКА. Помню, как однажды приходили к моей бабушке, на морских звёздах ей гадали!

ВЕДЬМА. Потом поговорим об этом, Русалочка. (Ходит вокруг Русалочки.) В беду попала, бешеная морская волна на берег выбросила?

РУСАЛОЧКА. Очень близко к берегу подплыла и не заметила, что с моря бурливая волна приближается.

ВЕДЬМА. Задумалась, наверно?!

РУСАЛОЧКА. Хотела увидеть молодого Принца.

ВЕДЬМА. Принца?

РУСАЛОЧКА. У него высокий, красивый лоб и большие чёрные глаза. (Приподнимается и показывает рукой.) Его дом там, за скалами.

ВЕДЬМА. Так, так, так!..

РУСАЛОЧКА. Первый раз увидела Принца на корабле. Там было много разодетых людей, но Принц был самый красивый. Они танцевали, веселились, пускали вверх огненные колёса. На корабле было так светло, что можно было отличить каждую верёвку, не говоря уже о людях. 

ВЕДЬМА (хохочет). Пропала ты, Русалочка.

РУСАЛОЧКА. Почему?

ВЕДЬМА. Потому что в человека влюбилась.

РУСАЛОЧКА. Да, влюбилась и всё больше и больше начинаю любить людей, всё сильнее и сильнее тянет к ним. (Опускает голову на песок и лежит неподвижно.)

ВЕДЬМА (Русалочку берёт за волосы и приподнимает голову). Тяжело, обессилела?

РУСАЛОЧКА. Солнце палит огнём. Солёной морской водички принесите, пожалуйста. На себя брызну и станет легче.

Ведьма хохочет.

Русалочка с болью смотрит на Ведьму.

ВЕДЬМА (обращается к Русалочке). Значит, помнишь, как твоей бабушке гадала?

РУСАЛОЧКА. Хорошо помню.

ВЕДЬМА. Твоя бабушка тогда меня обманщицей назвала и прогнала. В тот же день поклялась, что ни ей, ни внучкам её не прощу, отомщу. (Отпускает волосы Русалочки.)

Русалочка опускает голову на песок и лежит неподвижно.

ВЕДЬМА. С Абрикосиком тебя оставляю.

АБРИКОС (встрепенувшись, смотрит на Русалочку). Кажется…

ВЕДЬМА (Абрикосу показывая на Русалочку). Бери её!

АБРИКОС. Понял! (Медленно направляется к Русалочке.)

ВЕДЬМА (напевает, направляясь к выходу).

                                                           Ты, котик, ходи, ходи,

                                                           Деточек буди, буди.

                                                           Деточкам не надо спать,

                                                           Надо плакать и кричать.

(Выходит.)

Абрикос медленно направляется к Русалочке.

РУСАЛОЧКА (приподнимает голову и обращается к Абрикосу). Оставь, иди!..

Абрикос приближается к Русалочке.

РУСАЛОЧКА. Прощай, небо! Прощай, моё пристанище, мой дом -- море! Прощай, мой Принц! (Опускает голову на песок и лежит неподвижно.)

Абрикос приближается к Русалочке.

Русалочка наставляет руку, старается защититься от Абрикоса.

АБРИКОС. Кажется, сильнее! (Щупальцами сжимает руку Русалочки.)

Русалочка стонет  и кривится от боли.

Картина третья

Вбегает Пи-пи. У него дудка.

ПИ-ПИ (обращается к Абрикосу). Отпусти принцессу, морской разбойник!

Абрикос поворачивается и со злостью смотрит на Пи-пи.

ПИ-ПИ. Пожалеешь, что не послушался! Это сказал тебе я, пингвин Пи-пи.

АБРИКОС. Не лезь, куда не просят, птенчик. (Отпускает руку Русалочки и приближается к Пи-пи.)

ПИ-ПИ. Сейчас в догонялки поиграем, Абрикос.

Абрикос приближается к Пи-пи.

ПИ-ПИ (отступаясь).

Чики, чики, стрекоза.

                                            Прилетела, как гроза.

                                            Села у пана на току,

                                            Крупу мелет на муку,

                                            А пан кричит: «Засеку!

                                            У меня сабля на боку».

                                            «Хоть и сабля на боку,

                                            От тебя я убегу».

(Дразнится, спрятавшись за рыбацкую сеть.) Пи-пи! (Дует в дудку.)

Абрикос приближается к Пи-пи.

ПИ-ПИ (дразнится, сидя за рыбацкой сетью). Пи-пи!

АБРИКОС (бежит к Пи-пи). Не уйдёшь, птенчик!

ПИ-ПИ (бежит вокруг рыбацкой сети и дразнится). Пи-пи!

АБРИКОС. Не уйдёшь! (Пробует догнать Пи-пи и запутывается в рыбацкой сети. Старается выбраться из неё.)

ПИ-ПИ (приближается к Абрикосу). Говорил, что пожалеешь! (На Абрикоса набрасывает рыбацкую сеть.) Пингвин Пи-пи слов на ветер не бросает. Запомни! (Стучит по голове Абрикоса.)

Слышится звук, подобный на тот, когда стучишь в пустую бочку.

ПИ-ПИ (смотрит на Абрикоса). Абрикос, у тебя голова совсем пустая!

АБРИКОС (с ненавистью). Птенчик!..

РУСАЛОЧКА (приподняв голову). Откуда приплыл к нам, славный пингвин Пи-пи?

ПИ-ПИ. С далёкой Антарктиды на льдине, принцесса.

РУСАЛОЧКА. Она не растаяла под нашим горячим солнцем? 

ПИ-ПИ. Она была (показывает) вот такая толстая! (Показывает дудку.) Возле берега дудочку нашёл. Пока плыл, играть научился. Показать?

Русалочка смотрит на Пи-пи и кивает головой.

ПИ-ПИ (играет на дудке. Затем смотрит на Русалочку). Нравится?

РУСАЛОЧКА. Очень нравится. (Опускает голову на песок.)

ПИ-ПИ. Потерпи немного, принцесса. Сейчас солёной морской водички тебе принесу.

РУСАЛОЧКА. Пожалуйста, Пи-пи.

Пи-пи выбегает.

Русалочка приподнимает голову и смотрит на Абрикоса.

АБРИКОС. Не надейся на чудо, Русалочка!..

Русалочка кладёт голову на песок и лежит неподвижно.

Вбегает Пи-пи. Он несёт воду в большой морской раковине.

ПИ-ПИ. Принцесса, принёс. Очнись!

Русалочка лежит неподвижно.

ПИ-ПИ. Пингвин Пи-пи спасёт тебя, Русалочка. (Раковину ставит на землю и водой брызгает на лицо Русалочки.)

РУСАЛОЧКА (пошевелившись). Вернулся!..

ПИ-ПИ. Морской водички принёс.

РУСАЛОЧКА (приподняв голову, опускает руку в воду и проводит по лицу, по шее). Пи-Пи, на дне моря, в самом глубоком месте, стоит коралловый дворец моего отца -- морского царя. Возле дворца большой сад. Там растут огненно-красные и тёмно-голубые деревья. Плоды на них сияют, как золото, а цветы -- как огоньки. В безветрие со дна можно увидеть солнце; оно кажется пурпуровым цветком, с чашечки которого льётся свет. В саду у меня есть свой уголок. Там сделала себе грядку, круглую, как солнце, и посадила на ней ярко-красные цветы. Каждый день за ними ухаживала. А когда исполнилось пятнадцать лет, мне позволили подняться на поверхность. Поднялась плавно и легко, будто пузырёк воздуха…

ПИ-ПИ. И влюбилась в солнце и в… Принца!

РУСАЛОЧКА. Слышал, как рассказывала о нём Морской Ведьме?

ПИ-ПИ. Всё слышал!

Русалочка вздыхает.

ПИ-ПИ. Принцесса, расскажи, что было дальше.

РУСАЛОЧКА. В ту ночь долго веселились люди на корабле. Они не заметили, как началась буря.

ПИ-ПИ. Люди часто бывают беспечными, не замечают бури.

РУСАЛОЧКА. Матросам приходилось трудно. Корабль скрипел и трещал, толстые доски разбивались в щепки, волны катились через палубу. Вдруг корабль перевернулся набок, и вода хлынула в трюм. Каждый спасался, как мог.

ПИ-ПИ. А что случилось с Принцем?

РУСАЛОЧКА. Я отыскала глазами Принца и, когда корабль разломился на части, увидела, что он погрузился в воду. Я поплыла между брёвнами и досками.

ПИ-ПИ. Брёвна и доски тебя могли раздавить.

РУСАЛОЧКА. Приходилось то нырять в самую глубину, то взлетать вверх вместе с волнами. Наконец догнала Принца, который уже совсем выбился из сил. Глаза у него были закрытые. Приподняла его голову и поплыла.

ПИ-ПИ. Это было прекрасно, Русалочка!

РУСАЛОЧКА. Утром непогода стихла; солнце снова засияло над водой, и его яркие лучи как бы вернули щекам Принца их живую окраску, но глаза всё ещё не раскрывались. Я поцеловала его в лоб и положила на берег. Скоро появились молодые девушки. Они увидели Принца, который уже очнулся, подняли его и повели с собой.

ПИ-ПИ. Действительно, влюбилась!

Абрикос ворочается в рыбацкой сети, старается освободиться.

РУСАЛОЧКА (глядя на Абрикоса). Он не порвёт сеть?

ПИ-ПИ. Думаю, что не хватит силёнок.

РУСАЛОЧКА (глядя на Абрикоса). А если?..

ПИ-ПИ (подходит к Абрикосу и берётся за сеть). Надоело здесь лежать, морской разбойник?

Абрикос ворочается в рыбацкой сети, старается освободиться.

ПИ-ПИ. Подожди, принцесса. Сейчас его на берег моря затяну. Пусть не мозолит нам глаза. (Тянет рыбацкую сеть с Абрикосом.)

РУСАЛОЧКА. Быстрее возвращайся, Пи-Пи.

Пи-пи тянет сеть с Абрикосом. Выходит.

Картина четвёртая

Входит Морская Ведьма.

ВЕДЬМА (смотрит на Русалочку; удивлённо). Живая, не разорвал Абрикосик!

РУСАЛОЧКА. Подружились мы, госпожа Морская Ведьма. (Прячет, закрывает волосами раковину с морской водой.)

ВЕДЬМА. Обманываешь, бессовестная. Абрикосик только со мной дружит, больше никого не признаёт…

Русалочка с напряжением смотрит  на Морскую Ведьму.

ВЕДЬМА. Где он?

РУСАЛОЧКА. Пополз куда-то. (Смотрит вдаль и усмехается.)

ВЕДЬМА. Голубка, не радуйся! Принц никогда не полюбит тебя с твоим рыбьим хвостом. 

Русалочка перестаёт усмехаться и смотрит на Морскую Ведьму.

ВЕДЬМА. Что у нас, морских жителей, считается красивым, люди находят противным, ничего не понимают в красоте, считают: чтобы быть красивым, надо иметь две неуклюжие подпорки -- ноги, как они их называют.

РУСАЛОЧКА. Принадлежу Принцу всем сердцем, всеми своими мыслями, ему с радостью вручила бы счастье всей моей жизни!

ВЕДЬМА. Хочешь избавиться от рыбьего хвоста и  получить вместо него две подпорки, чтобы ходить, как люди, хочешь, чтобы молодой Принц полюбил тебя, а ты получила бессмертную душу?

РУСАЛОЧКА. Хочу!

ВЕДЬМА. Глупость придумала, но всё-таки помогу -- тебе же на беду, моя голубка! (Хохочет.)

РУСАЛОЧКА (дрожащим голосом). Пусть!

ВЕДЬМА. Сейчас приготовлю тебе напиток. (Из котомки достаёт кружку и несколько бутылочек с жидкостью и наливает в кружку.) Всё это выпьешь до капли…

РУСАЛОЧКА. И что будет?

ВЕДЬМА. Твой рыбий хвост отпадёт, и на его месте появится пара стройных, как сказали бы люди, ножек.

РУСАЛОЧКА. Мне не будет больно?

ВЕДЬМА (наливая в кружку напиток из бутылочек). Будет так больно, как будто тебя проткнули острым мечом. (Хохочет.)

Русалочка смотрит на Морскую Ведьму и вздыхает.

ВЕДЬМА (наливая в кружку напиток из бутылочек). Зато все скажут, что такой прелестной девушки ещё не встречали. Ты сохранишь свою плавную, скользящую походку -- ни одна танцовщица не сравнится с тобой.

Русалочка смотрит на Морскую Ведьму и кивает головой.

ВЕДЬМА (наливая в кружку напиток из бутылочек). Но помни, что будешь ступать, как по острым ножам, так что поранишь ножки до крови. (Хохочет.)

РУСАЛОЧКА. Вытерплю!

ВЕДЬМА (наливая в кружку напиток из бутылочек). Но тебе уже не стать русалкой. Никогда не увидишь ни морского дна, ни родительского дома, ни сестёр! (Хохочет.)

Русалочка смахивает слёзы с глаз.

ВЕДЬМА (наливая в кружку напиток из бутылочек). А если Принц не полюбит тебя всем сердцем, то не получишь бессмертной души: станешь пеной морской.

РУСАЛОЧКА. Пусть!

ВЕДЬМА. За помощь должна заплатить.

РУСАЛОЧКА. На морском дне всё моё богатство.

ВЕДЬМА. У тебя чудесный голос, Русалочка.

РУСАЛОЧКА. Голосом надеюсь очаровать Принца.

ВЕДЬМА. Должна отдать его. (Показывая Русалочке кружку с приготовленным напитком.) За свой бесценный напиток возьму самое лучшее, что есть у тебя. (Бутылочки прячет в котомку.)

РУСАЛОЧКА. Если возьмёшь мой голос, что же останется мне?

ВЕДЬМА. Твоё чудесное лицо, твоя плавная походка и твои говорящие глаза -- этого достаточно, чтобы покорить человечье сердце. (Кружку с напитком ставит на землю и из-за пояса достаёт нож.) Высунь язычок. Отрежу его как плату за напиток.

РУСАЛОЧКА. Буду немая?

ВЕДЬМА. Высунь, пока не передумала!

Русалочка высовывает язык.

Морская Ведьма с ножом приближается к Русалочке.

Картина пятая

Входит Пи-Пи.

ПИ-ПИ (звонко; дразнится с Ведьмой). Пи-пи!

ВЕДЬМА (повернувшись к Пи-пи). А это что за франтик?

РУСАЛОЧКА (спрятав язык). Не обижайте его, госпожа Морская Ведьма. Это наш гость -- добрый пингвин с Антарктиды.

ПИ-ПИ. На толстой льдине к вам приплыл.

ВЕДЬМА. Иди своей дорогой, пингвинчик.

РУСАЛОЧКА. Иди, Пи-пи.

ВЕДЬМА (обращается к Русалочке). Высунь язычок!

ПИ-ПИ (дразнится с Ведьмой). Пи-пи! (Дует в дудку.)

ВЕДЬМА. Уходи по-хорошему, пингвинчик!

ПИ-ПИ. Пойду, но твой Абрикосик погибнет. (Направляется к выходу.)

ВЕДЬМА (идёт вслед за Пи-пи). Подожди, подожди!..

ПИ-ПИ (направляясь к выходу). Некогда разговаривать.

ВЕДЬМА (идёт вслед за Пи-пи). Где Абрикосик?

ПИ-ПИ (повернувшись к Ведьме). В рыбацкой сети на берегу моря лежит Абрикосик, пропадает.

ВЕДЬМА. Ой, беда какая! (Выбегает.)

Картина шестая

ПИ-ПИ (подбегает, берёт кружку с напитком Ведьмы и протягивает его Русалочке). Пей, принцесса.

РУСАЛОЧКА. Не могу без разрешения Морской Ведьмы.

ПИ-ПИ. Большую плату требует от тебя.

РУСАЛОЧКА. Всё равно не могу.

ПИ-ПИ. Кому веришь?.. Морская Ведьма обманет!.. Язык отрежет и убежит!

Русалочка молча смотрит на кружку.

ПИ-ПИ (берёт кружку и протягивает её Русалочке). Пей, если хочешь увидеть Принца.

Русалочка берёт у Пи-пи кружку, выпивает напиток и смотрит, широко открыв глаза.

ПИ-ПИ. Ничего не чувствуешь?

РУСАЛОЧКА. Кажется, рыбий хвост отделился от тела.

ПИ-ПИ. Так вставай!

РУСАЛОЧКА. Боюсь!

ПИ-ПИ. Надо победить страх.

Русалочка медленно встаёт.

Рыбий хвост остаётся лежать на земле.

Русалочка стоит, шатается.

ПИ-ПИ. Принцесса!.. (Хочет поддержать Русалочку.)

РУСАЛОЧКА (отказывается от помощи). Сама. (Смотрит на рыбий хвост.) Я стою, а он лежит. И совсем его не жаль. (Смотрит на ноги.) Они, кажется, красивые, Пи-пи!

ПИ-ПИ. Очень красивые!.. Иди ко мне, ступай.

Русалочка хочет ступить, но боится, шатается.

ПИ-ПИ. Смелее! Не видела, как маленькие дети учатся ходить?

РУСАЛОЧКА. Похожа на маленького ребёнка, который учится ходить? (Медленно ступает, приближается к Пи-пи.)

ПИ-ПИ (отступаясь). Чудесно, принцесса!

Русалочка кривится от боли и становится.

ПИ-ПИ. Что случилось, Русалочка?

РУСАЛОЧКА. Показалось, что на острый нож наступила…

Пи-пи смотрит на Русалочку и тяжело вздыхает.

РУСАЛОЧКА. Напророчила Морская Ведьма!..

Пи-пи с жалостью смотрит на Русалочку.

РУСАЛОЧКА. Ради встречи с Принцем всё вытерплю, преодолею боль.

Картина седьмая

Входит Принц.

РУСАЛОЧКА (увидев Принца). Принц!

ПРИНЦ. Знаешь меня, красавица?

Русалочка опускает голову.

ПРИНЦ (внимательно смотрит на Русалочку). Где-то видел тебя.

РУСАЛОЧКА (несмело). Вспомни.

ПРИНЦ (старается вспомнить). Плыл на корабле, корабль разбился, волны выбросили на берег…

РУСАЛОЧКА. Вспомнил?

Принц крутит головой.

Русалочка улыбается Принцу.

ПРИНЦ. Как звать тебя?

РУСАЛОЧКА. Называй Русалочкой.

ПРИНЦ. Русалочкой!.. Удивительно!..

Русалочка улыбается Принцу.

ПРИНЦ (показывает на Пи-пи). А это кто?

РУСАЛОЧКА. Мой друг пингвин Пи-пи. На толстой льдине с далёкой Антарктиды приплыл к нам.

Пи-пи кланяется Принцу.

РУСАЛОЧКА. На дудке умеет играть.

ПРИНЦ. Поиграй, Пи-пи. Послушаем.

Пи-пи играет на дудке. Окончив играть, смотрит на Принца и улыбается.

ПРИНЦ. Чудесно! Удивительно!.. Как настоящий пастушок, играешь.

Пи-пи кланяется Принцу.

ПРИНЦ. Удивительно! (Смотрит на рыбий хвост.) Какая же рыбина здесь этот хвост оставила?

РУСАЛОЧКА. Русалка, как видно.

ПРИНЦ. Удивительно! Почему-то ни разу ни одной русалки вблизи не видел.

РУСАЛОЧКА. Русалки покрывают себя морской пеной -- и в этой пене  трудно отличить их лицо.

ПРИНЦ (приближается к рыбьему хвосту). Отнесу его и брошу в море.

Русалочка смотрит на рыбий хвост и вздыхает.

ПРИНЦ (с удивлением). Жалеешь выбросить?

РУСАЛОЧКА (весело). Помогу тебе, Принц.

ПРИНЦ. Буду очень благодарен.

Принц и Русалочка берут и поднимают рыбий хвост.

ПРИНЦ. Слышал, что на дне моря растут необычные деревья и цветы с такими гибкими стеблями и листьями, что шевелятся, как живые, при самом незначительном движении воды. А между ветками шныряют рыбы -- большие и маленькие -- будто у нас птицы. А в самом глубоком месте стоит коралловый дворец морского царя с большими стрельчатыми окнами из чистейшего янтаря и с крышей из раковин, которые то открываются, то закрываются, в зависимости от того, прилив это или отлив.

РУСАЛОЧКА (вздохнув). Земной свет куда больше, чем подводный. Люди могут переплывать на своих кораблях моря, взбираться на высокие горы к самым облакам, а земля с лесами и полями тянется далеко-далеко, её и глазом не охватить!

Принц и Русалочка выходят.

ПИ-ПИ (вслед Русалочке и Принцу). Они счастливые!.. Счастливые!.. (Играет на дудке, поёт и танцует.)

                       Ду-ду-ду, ду-ду-ду,

                                                          Я стою на берегу,

                                                          Ду-ду-ду, ду-ду-ду,

                                                          Я принцессу берегу.

                                                          Ду-ду-ду, ду-ду-ду,

                                                          Скоро к ней я побегу.

                                                          Ду-ду-ду, ду-ду-ду…

Картина восьмая

Входят Абрикос и Морская Ведьма. Нож у неё за поясом.

ВЕДЬМА (подбегает и берёт кружку). Выпила напиток и пошла ножками! (Обращается к Абрикосу.) Понимаешь?

АБРИКОС. Кажется, понимаю. (С ненавистью смотрит на Пи-пи.)

ВЕДЬМА. Хотела обмануть её! (Обращается к Абрикосу.) Понимаешь?

АБРИКОС. Кажется, понимаю. (Направляется к Пи-пи.)

ПИ-ПИ (смотрит на Абрикоса).

                     Ду-ду-ду, ду-ду-ду,

                                                         Я стою на берегу,

                                                          Ду-ду-ду, ду-ду-ду,

                                                          От тебя я убегу.

АБРИКОС (приближаясь к Пи-пи). Птенчик!..

ВЕДЬМА (останавливает Абрикоса). Абрикос!..

АБРИКОС (останавливается и с недоумением смотрит на Ведьму. Недовольно в её сторону). Не с той ноги встала!

ВЕДЬМА (приближаясь к Пи-пи). Пингвинчик, где Русалочка?

ПИ-ПИ (дразнится с Ведьмой). Пи-пи. 

ВЕДЬМА. Куда потопала стройными ножками?

ПИ-ПИ (дразнится с Ведьмой). Пи-пи. 

ВЕДЬМА. Красивый цветок хочу подарить ей, пингвинчик!

ПИ-ПИ (дразнится с Ведьмой). Пи-пи. 

АБРИКОС (обращаясь к Ведьме, показывает на Пи-пи). Кажется, не доходит!

Пи-пи смотрит на Ведьму и Абрикоса и дует в дудку, дразнится.

ВЕДЬМА (с угрозой). Недавно Абрикосика в рыбацкую сеть посадил! Помнит Абрикосик!

АБРИКОС (с ненавистью смотрит на Пи-пи). Птенчик!..

ПИ-ПИ (дразнится с Ведьмой и Абрикосом). Пи-пи. 

ВЕДЬМА. Думаешь, что самый ловкий, самый умный здесь? (Повернувшись к Абрикосу, показывает на Пи-пи.) Абрикосик!..

Абрикос приближается к Пи-пи.

ВЕДЬМА. Франтик, разорвёт тебя Абрикосик, если не скажешь, где Русалочка.

ПИ-ПИ (дразнится с Ведьмой). Пи-пи. (Убегает от Абрикоса.)

Абрикос старается догнать Пи-пи.

ВЕДЬМА (смотрит  на Абрикоса и Пи-пи). Быстрее догони, Абрикосик, быстрее! 

Пи-пи выбегает.

Абрикос выбегает вслед за Пи-пи.

ВЕДЬМА (вслед Пи-пи и Абрикосу). Ещё никому не удалось убежать от Абрикоса, пингвинчик!.. Расправится он с тобой. А я с Русалочкой расправлюсь. (В котомку спрятав кружку, с шеи снимает ключ и отпирает в скале невидимую дверь.)

Слышится громкий щелчок.

ВЕДЬМА (открывая дверь) Найду её и в эту тайную пещеру посажу. (Показывает на пещеру в скале.)

Картина девятая

Входит Русалочка.

РУСАЛОЧКА (увидев Ведьму; испуганно). Ой!

ВЕДЬМА. Чего так испугалась, Русалочка?

Русалочка с испугом смотрит на Морскую Ведьму.

ВЕДЬМА. Не желаю тебе зла.

РУСАЛОЧКА. Мою бабушку ненавидите.

ВЕДЬМА. Что было, то с водой сплыло. Не будем вспоминать.

РУСАЛОЧКА. Не будем.

ВЕДЬМА (рукой стучит по кружке, которая в котомке). Мой напиток выпила?

РУСАЛОЧКА. Выпила, не сдержалась. Простите, госпожа Морская Ведьма. (Высовывает язык.)

Ведьма хохочет.

Русалочка стоит, высунув язык.

ВЕДЬМА. Пусть твой голосок с тобой остаётся. Дарю!

РУСАЛОЧКА (спрятав язык). Спасибо, госпожа Морская Ведьма.

ВЕДЬМА. С прекрасным Принцем, видно, встречалась.

РУСАЛОЧКА (радостно). Да!

ВЕДЬМА. Вся светишься, цветёшь!

Русалочка усмехается Морской Ведьме.

ВЕДЬМА (всхлипывает). А у меня беда. Любимое кольцо (показывает на пещеру) там потеряла, не найду. Темно там, хоть глаза выколи. (Всхлипывает громче.) Слеповатая стала!

РУСАЛОЧКА. Не плачьте, госпожа Морская Ведьма.

ВЕДЬМА. Поможешь найти кольцо?

РУСАЛОЧКА. За добро добром платят.

ВЕДЬМА. Так рассуждаешь, голубка, так. (Русалочку подталкивает к пещере.)

Русалочка направляется к пещере.

ВЕДЬМА. Скажи мне, любопытной: о чём с Принцем говорили?

РУСАЛОЧКА (направляясь к пещере). О том, как здесь в садах спеют плоды, как люди собирают их, как потом отмечают праздник, радуются, танцуют. (В нерешительности останавливается перед входом в пещеру.)

ВЕДЬМА. Ножки не болят, Русалочка?

РУСАЛОЧКА. Иной раз кажется, что по горячим углям ступаю.

ВЕДЬМА (из-за пояса достаёт нож и протягивает его Русалочке). Уничтожь Принца.

Русалочка вскрикивает и с ужасом смотрит на Морскую Ведьму.

ВЕДЬМА. Когда упадёт тебе под ноги, они снова срастутся в рыбий хвост и снова станешь русалкой, спустишься в море, приплывёшь в свой любимый садик.

Русалочка с ужасом смотрит на Морскую Ведьму.

ВЕДЬМА (Русалочке протягивая нож). Уничтожь и вернись к нам!

Не соглашаясь, Русалочка крутит головой.

ВЕДЬМА (со злостью). Иди! (Русалочку толкает в пещеру.)

РУСАЛОЧКА (заходит в пещеру). Действительно, темно здесь!

ВЕДЬМА. Привыкай, Русалочка.

РУСАЛОЧКА. В каком месте кольцо потеряли, госпожа Морская Ведьма?

ВЕДЬМА (нож засовывает за пояс). Иди прямо и прямо, пока в стену не упрёшься. А когда упрёшься, нагнись и старательно ищи. (С силой толкает Русалочку.)

Русалочка пропадает в пещере.

ВЕДЬМА (радуясь). Потанцуешь, пока будешь искать! (Поёт, пританцовывая.)

                                                  Танцы, танцы, танцы,

                                                  Танцы, танцы, шманцы.

                                                  Танцы, танцы, танцы,

                                                  Танцы, танцы, шманцы.

РУСАЛОЧКА (голос из пещеры). Госпожа Морская Ведьма!..

ВЕДЬМА. Страшно там, Русалочка? (Медленно закрывает дверь.)

РУСАЛОЧКА (голос из пещеры). Дрожь по телу пробегает!

ВЕДЬМА (медленно закрывая дверь). В стену ещё не упёрлась?

РУСАЛОЧКА (голос из пещеры). Упёрлась, дошла!

ВЕДЬМА (медленно закрывая дверь). Стань на колени и ищи.

РУСАЛОЧКА (голос из пещеры). Ищу!

ВЕДЬМА. Долго ищи! (С хохотом закрывает и запирает дверь.)

Слышится громкий щелчок.

Слышится стук в дверь.

ВЕДЬМА. Не стучи, Русалочка. Всё равно никто тебя не услышит. А если и услышит, то без моего ключика не откроет дверь. (Ключ вешает на шею.)

Слышится стук в дверь.

ВЕДЬМА. Не доводи до белого каления, Русалочка!

Слышится стук в дверь.

ВЕДЬМА. Ножки болят?

РУСАЛОЧКА (голос из пещеры). Душа болит!

ВЕДЬМА. У тебя есть душа, появилась?

РУСАЛОЧКА (голос из пещеры). Душа у меня и раньше была!

ВЕДЬМА. Понятно, почему в Принца влюбилась.

Слышится стук в дверь.

ВЕДЬМА. Сейчас Абрикосика приведу. Он там с тобой потанцует! (Немного постояв, послушав, отходит от двери и напевает.)

                                                  Танцы, танцы, танцы,

                                                  Танцы, танцы, шманцы…

Где же делся Абрикосик?.. Давно пингвинчика на кусочки должен разорвать и вернуться.

ДЕЙСТВИЕ 2

Картина десятая

Входит Пи-Пи.

Морская Ведьма не видит Пи-Пи.

Пи-Пи громко трубит в дудку.

Вздрогнув, Морская Ведьма поворачивается к Пи-пи.

ПИ-ПИ (дразнится). Пи-пи.

ВЕДЬМА (удивлённо). Франтик?

ПИ-ПИ (дразнится). Пи-пи…

ВЕДЬМА (удивлённо). Не разорвал Абрикосик?

ПИ-ПИ (кивнув головой). Пи-пи…

ВЕДЬМА. Убежал, значит!

ПИ-ПИ (кивнув головой). Пи-пи…

ВЕДЬМА. От меня не убежишь. (Приближаясь к Пи-пи.)

                                                            Ты, котик, ходи, ходи,

                                                           Деточек буди, буди.

                                                           Деточкам не надо спать,

                                                           Надо плакать и кричать.

ПИ-ПИ (отступаясь).

                                                           А я Ведьмы не боюсь,

                                                         От неё я защищусь.

                                                         Есть и ловкость, есть и сила.

                                                         Эта Ведьма мне не мила.

(Выбегает.)

ВЕДЬМА. Убежал!.. (Кричит в отчаянии.) Фра-антик!..

Картина одиннадцатая

Входит Абрикос. Вид у него унылый.

ВЕДЬМА (обращается к Абрикосу). С пингвинчиком не справился, не поймал! Стоишь как беспомощный!

Абрикос опускает голову.

ВЕДЬМА. Раковину-ящик принеси!

Абрикос направляется к выходу.

ВЕДЬМА (вслед Абрикосу). Смотри не потеряй!

Абрикос выходит.

ВЕДЬМА (вслед Абрикосу). Совсем обленился и… отупел! Неисправимый стал! (Стоит, пригорюнившись.)

Входит Абрикос. Он тянет большую раковину-ящик с защёлкой.

ВЕДЬМА (смотрит на Абрикоса). Не потерял!

АБРИКОС (довольный). Доставил, кажется!

ВЕДЬМА. Можешь немного погулять, морем полюбоваться. Понял?

АБРИКОС. Кажется, понял.

ВЕДЬМА. Потом сюда придёшь.

АБРИКОС. Снова пингвинчика буду ловить?

ВЕДЬМА (показывая на раковину). Пингвинчика в раковину посажу. А ты… (Хохочет.) Возьмёшь её и в море бросишь.

АБРИКОС. Не понял!

ВЕДЬМА. Закрою в раковине пингвинчика. Пусть качается день и ночь на волнах… Теперь понял?

АБРИКОС. Кажется, понял.

ВЕДЬМА. Иди, Абрикосик, иди, не мешай важное дело делать.

АБРИКОС. Кажется, понял! (Выходит.)

ВЕДЬМА (оглядываясь). Где-то здесь пингвинчик. Русалочку ищет, не иначе. Может, и он в неё влюбился, как Принц? (Хохочет. Затем, успокоившись, зовёт.) Пин-гвин-чик!.. Пин-гвин!.. (Прислушивается, затем снова зовёт.) Пин-гвин!..

ПИ-ПИ (голос из-за кулис). Слы-шу-у!..

ВЕДЬМА. Сюда иди, пингвинчик!

ПИ-ПИ (голос из-за кулис). Уже иду-у!..

ВЕДЬМА. Идёт, тупенький. А я в раковину залезу, как задумала. (Кладётся в раковину и закрывается. Открывает раковину и обращается к зрителям.) Любопытный пингвинчик обязательно откроет раковину. А я его в это время цап, как мышку! (Хочет закрыть раковину.)

РУСАЛОЧКА (голос из пещеры). Не получится, госпожа Морская Ведьма. Сообщу Пи-Пи, какая беда его ожидает.

ВЕДЬМА. О себе подумай, голубка. Не лезь, куда не просят!

РУСАЛОЧКА (голос из пещеры). Сообщу!..

ВЕДЬМА. Сообщит!.. Не позволю!.. (Вылезает с раковины.) Сонного зелья в пещеру брошу, натолкаю. (Подходит к двери пещеры, достаёт из котомки зелье и толкает его в скважину замка.) Натолкаю, натолкаю… (Натолкав зелья, прижимается к скважине замка и говорит заклинание.)

                      Зелье, зельечко, гуляй,

                                                      Сон в пещере нагоняй.

(Дует в скважину замка.) Фу-у… Фу-у… Она сообщит!.. У тебя есть один способ, а у меня двадцать, чтобы навредить тебе. (Кладётся в раковину.) Какие все тупенькие!.. (Закрывается в раковине.)

Картина двенадцатая

Входит Пи-пи.

ПИ-ПИ (оглядываясь). 

                        А я Ведьмы не боюсь,

                                                        От неё я защищусь.

                                                        Есть и ловкость, есть и сила.

                                                        Эта Ведьма мне не мила.

Где же она пропала?.. Позвала и спряталась!.. Играется со мной, как кошка с мышкой!.. Надо хорошенько проучить!.. (Трубит в дудку.) Как рыцарь, на поединок вызываю, Морская Ведьма!.. (Трубит в дудку, затем прислушивается.) Спряталась, испугалась!.. (Смотрит на раковину.) Какая большая раковина!.. (Проверяет раковину.) Кажется,  открывается. (Старается открыть раковину.)

                       А я Ведьмы не боюсь,

                                                       От неё я защищусь.

(Открывает раковину.)

ВЕДЬМА (схватив Пи-пи). Попался, франтик!

ПИ-ПИ. Обманула!

ВЕДЬМА. Как всегда, пингвинчик. (Не отпуская Пи-пи, вылезает из раковины.) Самая коварная, самая хитрая здесь! Запомнил?

ПИ-ПИ (пожав плечами). Пи-пи.

ВЕДЬМА (показывая на раковину). Ложись как на кровать!

ПИ-ПИ. Лягу, а ты закроешь!

ВЕДЬМА (хохочет, довольная). Возможно, закрою, возможно, не закрою. Смелее, трус!

Пи-Пи вздыхает и кладётся в раковину, высунув правую ногу.

ВЕДЬМА (показывая на правую ногу Пи-пи). Как ты лёг!?

ПИ-ПИ. Разве не так?

ВЕДЬМА. Совсем не так. (Правую ногу Пи-пи толкает в раковину.) Эту подпорку не высовывай, спрячь!

Пи-Пи прячет в раковину правую ногу, но высовывает левую.

ВЕДЬМА (показывая на левую ногу Пи-пи). Как ты лёг!?

ПИ-ПИ. Снова не так?

ВЕДЬМА (левую ногу Пи-пи толкает в раковину). Подпорку не высовывай, спрячь!

Пи-Пи прячет в раковину левую ногу, но высовывает правую руку-крыльце.

ВЕДЬМА (показывая на правую руку-крыльце Пи-пи). Как ты лёг!?

ПИ-ПИ. И теперь не так?

ВЕДЬМА. Совсем не так! (Правую руку-крыльце Пи-пи толкает в раковину.)

Пи-пи прячет в раковину правую руку-крыльце, но высовывает левую руку-крыльце.

ВЕДЬМА (в отчаянии). Франтик, не думала, что ты такой тупой!

ПП-ПИ. От страха отупел, госпожа Морская Ведьма.

Морская Ведьма тяжело вздыхает и разводит руками.

ПИ-ПИ. Госпожа Морская Ведьма, покажи, как надо лечь.

ВЕДЬМА. Запомнишь, если покажу?

ПИ-ПИ. С первого раза запомню. (Вылезает из раковины.)

ВЕДЬМА. Какие все тупые! (Кладётся в раковину.) Внимательно смотри и запоминай, франтик.

ПИ-ПИ (быстро закрывает раковину на защёлку). Пи-пи!..

ВЕДЬМА (из раковины). Жестоко накажу, пингвинчик!.. Открой!..

ПИ-ПИ (стучит по раковине). Будешь угрожать -- в море затяну и на волны пущу. Попляшешь на волнах!

ВЕДЬМА (из раковины). Добрый пингвинчик!..

ПИ-ПИ (стучит по раковине). Кому добрый, а тебе плохой!

ВЕДЬМА (из раковины). Выпусти! Всё богатство отдам!

ПИ-ПИ. Выпущу, если скажешь, куда Русалочку спрятала.

ВЕДЬМА (из раковины). Русалочка в море. Расхотелось ей на земле быть.

ПИ-ПИ. Обманываешь, Морская Ведьма.

ВЕДЬМА (из раковины). Правду сказала!

ПИ-ПИ. Надоело слушать твою правду.

ВЕДЬМА (из раковины). Хочешь уйти, пингвинчик?

ПИ-ПИ. Полежи, помечтай немножко. Когда вернусь, скажешь, где Русалочка. (Направляясь к выходу, поёт и играет на дуде.)

                                                             Кую, кую ножку,

                                                             Поеду в дорожку.

                                                             Дорожка плохая,

                                                             Кобылка хромая.

(Выходит.)

Ведьма вздыхает в раковине.

Картина тринадцатая

Входит Абрикос. Он берётся за раковину и тянет её.

ВЕДЬМА (из раковины). Не тяни в море, пингвинчик!

АБРИКОС (остановившись; с недоумением). Кажется, кажется… Но я не пингвинчик! (Берётся за раковину и тянет её.)

ВЕДЬМА (из раковины). Не хочу плясать на волнах!..

АБРИКОС (остановившись; с недоумением). Снова кажется!..

ВЕДЬМА (из раковины). Это ты, Абрикос?

АБРИКОС. Теперь понял! Пингвинчик голосом Морской Ведьмы заговорил. Надеется, что освобожу. Дудки!.. (Берётся за раковину и тянет её.)

ВЕДЬМА (из раковины). Абрикос!..

Абрикос тянет раковину.

Картина четырнадцатая

Входит Принц.

Абрикос не видит Принца, тянет раковину.

ВЕДЬМА (из раковины). Абрикос!..

ПРИНЦ (обращается к Абрикосу). Кого спрятал в раковине, морское чудовище?

Абрикос останавливается и с угрозой смотрит на Принца.

Ведьма вздыхает в раковине.

ПРИНЦ. Оставь раковину и в море отправляйся, на самое дно!

Абрикос оставляет раковину и наступает на Принца.

ПРИНЦ (выхватив шпагу, наступает на Абрикоса). Видит небо: не хотел причинить тебе зла!

Абрикос отступается.

ВЕДЬМА (из раковины). Не порань моего Абрикосика, Принц!

ПРИНЦ. Лежит в раковине и заступается! Удивительно!.. (Смотрит на раковину.)

Абрикос приближается к Принцу, вот-вот схватит его.

ПРИНЦ (увидев, что Абрикос рядом, отскакивает и поднимает шпагу). Принц два раза не любит повторять! (Наступает на Абрикоса.)

Абрикос выбегает.

ПРИНЦ (прячет шпагу в ножны и подходит к раковине). Кто в раковине? Скажите Принцу.

ВЕДЬМА (из раковины). Несчастная женщина в раковине. Пингвинчик обманул и посадил!

ПРИНЦ. Пингвин Пи-Пи на такое не способен.

ВЕДЬМА (из раковины). Ещё как способен! Выпусти, Принц. Добром отплачу.

ПРИНЦ (отпирает защёлку и открывает раковину). Вылезайте, госпожа!

ВЕДЬМА (вылезает из раковины и идёт, согнувшись). И спинка болит, и бочки болят… Отлежала!.. Пингвинчик виноват!

ПРИНЦ. Пингвин добрый и воспитанный.

ВЕДЬМА. Прикидывается, маскируется, хочет, чтобы все жалели и хвалили. (Приближаясь к колодцу.) В этом заброшенном колодце он спрятал…(Открыв рот, смотрит на Принца.)

ПРИНЦ (приближаясь к колодцу). Что спрятал?

ВЕДЬМА. Не что, а кого! (Открыв рот, смотрит на Принца.)

ПРИНЦ. Кого?

ВЕДЬМА. Русалочку!

ПРИНЦ. Мою Русалочку?

ВЕДЬМА. Твою Русалочку.

Принц приближается к колодцу.

ВЕДЬМА. Наклонись и увидишь её. (Старается стать сзади Принца.)

Принц хочет наклониться над колодцем.

РУСАЛОЧКА (голос из пещеры). Не верь Морской Ведьме, мой Принц! 

ПРИНЦ (оглядываясь). Голос Русалочки слышу!

ВЕДЬМА. Эхо по горам гуляет, смеётся с тебя.

РУСАЛОЧКА. Морская Ведьма обманывает, мой Принц!

ПРИНЦ (прислушиваясь). Это не эхо!.. Она!..

ВЕДЬМА. Она! (Показывая на колодец.) Оттуда кричит!.. Сидит, пропадает!

Принц наклоняется над колодцем.

Морская Ведьма толкает Принца в колодец.

Принц падает в колодец.

ВЕДЬМА (наклонившись над колодцем). Принц!..

Стоит тишина.

ВЕДЬМА (наклонившись над колодцем). Сам виноват, Принц! Не будь доверчивый и не стой на моей дороге. (Поёт и пританцовывает, кружась вокруг колодца.)

                                                  Танцы, танцы, танцы,

                                                  Танцы, танцы, шманцы.

                                                  Танцы, танцы, танцы,

                                                  Танцы, танцы, шманцы.

РУСАЛОЧКА (голос из пещеры). Что сделала с моим Принцем, госпожа Морская Ведьма?

ВЕДЬМА. Так быстро проснулась!.. Даже сонное зелье её не берёт!

РУСАЛОЧКА (голос из пещеры). Что сделала с Принцем?

ВЕДЬМА. В заброшенный колодец бросила. А сейчас дождь позову и до самых краёв дождевой водой заполню колодец.

Русалочка в пещере плачет.

ВЕДЬМА. Сама виновата. Докричалась! (Вызывает дождь.)

                       Дождик, дождик,

                                                            Секани.

                                                            Со двора всех

                                                            Прогони.

РУСАЛОЧКА (голос из пещеры).

Солнышко, солнце,

                                              Золотое донце,

                                              Выгляни в окошко,

                                              Дам тебе горошка.

ВЕДЬМА. Дождь мешает вызывать!.. Мне!.. Подумать только!.. (Вызывая дождь.)

                       Дождик, дождик,

                                                            Секани.

                                                            Со двора всех

                                                            Прогони.

РУСАЛОЧКА (голос из пещеры).

Солнышко, солнце,

                                              Золотое донце,

                                              Выгляни в окошко,

                                              Дам тебе горошка.

ВЕДЬМА. Русалочка, запомни: никто никогда не войдёт в эту тёмную пещеру, потому что ключ от пещеры (с шеи снимает ключ) в море брошу. А в какое место, никому не скажу, даже Абрикосику. Довела!

ПРИНЦ (голос из колодца). Отпусти мою Русалочку, Морская Ведьма!

ВЕДЬМА (смотрит в колодец). Живой! Не разбился, упав с такой высоты!.. 

РУСАЛОЧКА (голос из пещеры). Не трогай моего Принца, госпожа Морская Ведьма!

ВЕДЬМА (смотрит на пещеру). И эта никак не замолчит!..

ПРИНЦ (голос из колодца). Не издевайся с Русалочки!

ВЕДЬМА (смотрит на колодец). И этот!.. (Закрывает уши.) Довели! (Какое-то время стоит неподвижно. Затем отнимает руки от ушей.)

ПРИНЦ (голос из колодца). Видит небо: накажу, Морская Ведьма!

ВЕДЬМА (наклонившись над колодцем, замахивается ключом). Сейчас как дам!..

Ключ вырывается из руки Морской Ведьмы и падает в колодец.

ВЕДЬМА (смотрит в колодец). Ключ уронила!.. Ключ!.. (Какое-то время стоит, думает.) А если спуститься туда и забрать ключ?.. (Опускает в колодец одну ногу, затем другую.)

                       Танцы, танцы, танцы,

                                                       Танцы, танцы, шманцы.

(Испугавшись.) Нет! Нет! (Вылезает из колодца.) Отупела!.. Довели!.. (Смотрит на большой камень.) Этим камнем закрою колодец, чтобы никто никогда не услышал противный голос Принца. Закрою и… (Подбегает к большому камню и хочет поднять его.) И… и… и… (Отходит от большого камня и ковыляет, согнувшись.) Покалечилась!.. Абрикосика позову… Абрикосик два таких камня поднимет. (Зовёт.) Абрикосик! Абрикосик!.. (Стоит, прислушивается.) Видно, на морском бережку лежит, загорает и, кроме шума морских волн, ничего не слышит! (Выбегает.)

Картина пятнадцатая

Входит Пи-Пи.

ПИ-ПИ. Где же Русалочка?..

РУСАЛОЧКА (голос из пещеры). Я здесь, Пи-пи!

ПИ-ПИ (оглядываясь). Где?.. Русалочка!

РУСАЛОЧКА (голос из пещеры). Морская Ведьма в пещеру посадила!

ПИ-ПИ. До чего додумалась!.. (Подбегает к пещере.) Как же дверь туда найти? (Ищет вход в пещеру.)

РУСАЛОЧКА (голос из пещеры). Пи-пи!..

ПИ-ПИ. Есть! Нашёл! (Старается открыть дверь.) Не поддаётся, будто примёрзла!

РУСАЛОЧКА (голос из пещеры). Не мучай себя, Пи-пи. Эту дверь без ключа Морской Ведьмы никто не откроет.

ПИ-ПИ. Что же делать?..

РУСАЛОЧКА (голос из пещеры). Принца спаси!

ПИ-ПИ. Где Принц?

РУСАЛОЧКА. Морская Ведьма в колодец его толкнула.

ПИ-ПИ. До чего додумалась!.. (Подбегает и зовёт, наклонившись над колодцем.) Принц!

ПРИНЦ (голос из колодца). Русалочку спаси, Пи-пи!

ПИ-ПИ (наклонившись над колодцем). Дверь не открывается! А ключ у Морской Ведьмы.

ПРИНЦ (голос из колодца). У меня он. Выронила Морская Ведьма!

ПИ-ПИ. Сюда брось быстрее, Принц! (Отходит от колодца.)

ПРИНЦ (голос из колодца). Лови, Пи-пи!

Из колодца вылетает ключ Морской Ведьмы и падает на землю.

ПИ-ПИ (схватив ключ, старается отпереть дверь пещеры). Почему-то не получается…

РУСАЛОЧКА (голос из пещеры). Не спеши, успокойся, Пи-Пи.

ПИ-ПИ (громко вздохнув, старается отпереть дверь пещеры). Успокоился, но всё равно не получается.

РУСАЛОЧКА (голос из пещеры). Получится, Пи-пи!

Слышится громкий щелчок.

ПИ-ПИ. Получилось! (Открывает дверь пещеры.) Выходи, Русалочка.

РУСАЛОЧКА (выходит из пещеры и прикрывает глаза рукой). Солнце такое яркое!..

Пи-пи закрывает дверь пещеры.

Слышится громкий щелчок.

Русалочка стоит, прикрыв глаза рукой.

ПИ-ПИ (далеко бросает ключ и обращается к Русалочке). Запер дверь и выбросил ключ, чтобы Морская Ведьма снова не вздумала ещё кого-нибудь в тёмную пещеру посадить.

РУСАЛОЧКА (подбегает к колодцу и наклоняется над ним). Принц!..

ПРИНЦ (голос из колодца). Моя Русалочка! Так заскучал без тебя!

К Русалочке подходит Пи-пи.

РУСАЛОЧКА. Пи-Пи, как нам Принца вытянуть?

ПИ-ПИ. Нужна длинная верёвка.

РУСАЛКА. А если мои волосы отрезать и связать в верёвку?

ПИ-ПИ. Такой красоты избавишься!

РУСАЛОЧКА. Пусть!

ПИ-ПИ. Возможно, потом разлюбит тебя Принц.

Собрав волосы в пучок, Русалочка берёт с земли и подаёт Пи-пи острый камень.

Пи-пи берёт у Русалочки острый камень.

РУСАЛОЧКА (показывает Пи-Пи, где отрезать волосы). Здесь отрезай!

Пи-пи стоит в нерешительности.

ПРИНЦ (голос из колодца). Русалочка!..

РУСАЛОЧКА. Слушаю, мой Принц!

ПРИНЦ (голос из колодца). Русалочка, я очень люблю смотреть, когда ветер развевает твои длинные волосы!.. Что-то таинственное вижу тогда.

РУСАЛОЧКА (обращается к Пи-пи). Отрезай!

Пи-пи острым камнем отрезает волосы Русалочки. Они падают на землю.

ПРИНЦ (голос из колодца). А ещё люблю смотреть на небо, когда солнце садится. А ты любишь?

РУСАЛОЧКА (волосы собирает в пучок и связывает их в верёвку). Очень люблю.

Пи-пи помогает Русалочке связывать волосы в верёвку.

ПРИНЦ (голос из колодца). Лучше этого зрелища ничего и быть не может. Небо сияет, как расплавленное золото, а облака… да здесь уже и слов не хватит, чтобы описать их!

Русалочка и Пи-пи связывают волосы в верёвку.

ПРИНЦ (голос из колодца). Слышишь меня, Русалочка?

РУСАЛОЧКА (волосы связывая в верёвку). Мой Принц, ты говорил, что не хватит слов, чтобы описать облака.

ПРИНЦ (голос из колодца). Иной раз, пурпурные и фиолетовые, они быстро несутся по небу, но ещё быстрее их несётся к солнцу, будто долгая белая вуаль, череда лебедей. Однажды повезло видеть такую картину.

РУСАЛОЧКА (волосы связывая в верёвку). Мой Принц, скоро вытянем тебя!

ПРИНЦ (голос из колодца). Без верёвки не вытянете!

РУСАЛОЧКА (закончив связывать волосы в верёвку, смотрит на Пи-пи).  Всё. (Держит за конец верёвки.) Проверим, прочная ли она.

ПИ-Пи (взявшись за другой конец верёвки). Тянем!

Пи-пи и Русалочка тянут верёвку друг к дружке, проверяют, прочная ли она.

РУСАЛОЧКА (перестав тянуть верёвку). Прочная.

ПИ-ПИ (отпустив верёвку). А до дна колодца достанет?

РУСАЛОЧКА. Будем надеяться, Пи-пи.

ПРИНЦ (голос из колодца). Что случилось, Русалочка?

РУСАЛОЧКА. Лови верёвку, мой Принц! (Держа один конец верёвки, другой опускает в колодец.)

ПРИНЦ (голос из колодца). Поймал!

РУСАЛОЧКА. Держу, мой Принц!

К Русалочке подходит Пи-пи, помогает держать верёвку.

ПРИНЦ (голос из колодца; удивлённо). Верёвка из волос!

РУСАЛОЧКА (держа верёвку). Быстрее вылезай, мой Принц!..

ПРИНЦ (вылезает из колодца и смотрит на Русалочку). Волосы отрезала, чтобы меня спасти?

РУСАЛОЧКА. И стала некрасивая, противная?

ПРИНЦ. Стала ещё красивее. Моя счастливая звезда послала мне тебя. Никогда не расстанусь с тобой. А Морскую Ведьму найду и проучу. (Берётся за шпагу.)

ПИ-ПИ. Тоже хочу проучить.

РУСАЛОЧКА. Не будем связываться с ней.

Принц стоит в раздумье.

РУСАЛОЧКА (обращается к Принцу и Пи-пи). Прошу!

ПРИНЦ. Вынужден согласиться, Русалочка. Твоё слово для меня закон. (Смотрит на Русалочку и Пи-пи.) Спасибо за помощь.

ПИ-ПИ (направляясь к выходу, играет на дуде, поёт и танцует).

                     Ду-ду-ду, ду-ду-ду,

                                                         Я стою на берегу,

                                                         Ду-ду-ду, ду-ду-ду,

                                                         Я принцессу берегу.

                                                         Ду-ду-ду, ду-ду-ду,

                                                         Скоро к ней я побегу.

                                                         Ду-ду-ду, ду-ду-ду.

(Выходит.)

Принц и Русалочка выходят вслед за Пи-пи.

Картина шестнадцатая

Входят Морская Ведьма и Абрикос.

ВЕДЬМА (показывает на большой камень). Абрикосик, поднимешь его?

Абрикос решительно направляется к большому камню.

ВЕДЬМА (показывает). На колодец положишь.

Абрикос старается поднять камень, но у него не получается.

ВЕДЬМА. Слабак!.. Давно не ел, видно!.. Поднатужься! Пингвинчиком покормлю.

АБРИКОС. Кажется, кажется… (Поднимает камень.)

ВЕДЬМА (аплодируя). Браво, Абрикосик, браво! (Направляясь к колодцу.) За мной рули.

Подняв камень, Абрикос идёт за Ведьмой.

ВЕДЬМА (повернувшись к пещере). Поплачь, Русалочка. Разрешаю!

Абрикос несёт камень к колодцу.

ВЕДЬМА (подбежав к колодцу). Прощай, Принц! (Отбегается от колодца.)

Абрикос кладёт камень на колодец.

ВЕДЬМА (проверяет, как камень лежит на колодце). Чудесненько!.. Ни одной щели не видно. (Подбежав к пещере.) Почему не плачешь, Русалочка?.. Онемела от ужаса?..

ПРИНЦ (голос из-за кулис). Моя Русалочка, скоро мы поедем в большой город.

Ведьма прислушивается к разговору.

Абрикос с недоумением оглядывается.

ПРИНЦ (голос из-за кулис). Там, будто сотни звёзд, горят огни. Там музыка, шум и грохот экипажей.

ВЕДЬМА (прислушиваясь к разговору; растерянно). Кто это?.. Что это?.. 

АБРИКОС (с недоумением смотрит на Ведьму). Кажется, кажется…

Картина семнадцатая

Входит Пи-Пи.

Ведьма и Абрикос не видят Пи-пи.

ПИ-ПИ (дразнится с Ведьмой и Абрикосом). Пи-пи!

Вздрогнув, Ведьма поворачивается и с удивлением смотрит на Пи-пи.

Абрикос поворачивается и со злостью смотрит на Пи-пи.

ПИ-ПИ. Морская Ведьма, тебе не удастся уничтожить ни Принца, ни Русалочку. (Дразнясь, дует в дудку.)

ВЕДЬМА. Почему, умненький?

ПИ-ПИ. Потому что они уже на свободе.

ВЕДЬМА. Иди сюда, франтик. (Приближается к Пи-пи.)

Пи-пи отступается.

ВЕДЬМА (приближаясь к Пи-пи). Может, ты помог им выбраться?

ПИ-ПИ (дразнится). Пи-пи…

РУСАЛОЧКА (голос из-за кулис). Мой Принц, когда поедем в большой город?

ПРИНЦ (голос из-за кулис). Завтра, моя красавица.

ВЕДЬМА (останавливается и прислушивается к разговору). На свободе, значит! (Стоит в раздумье.)

Абрикос приближается к Пи-пи.

ПИ-ПИ (дразнится с Абрикосом).

-- Котик, котик,

                                                     Где ты был?

                                                     -- Был у пана короля.

                                                     -- Что делал?

                                                     -- Ложки мыл.

                                                     -- А что дали?

                                                     -- Кусок сала.

                                                     -- Где положил?

                                                     -- Под скамейкой.

                                                     -- Потом съел?

                                                     -- Абрикосик украл.

АБРИКОС. Птенчик!.. (Схватив из колодца камень, поднимает его и бежит к Пи-пи.) Птенчик!..

ПИ-ПИ (дразнится, убегая). Пи-пи! Пи-пи!

ВЕДЬМА. Абрикосик, догони его!

Подняв камень, Абрикос старается догнать Пи-пи.

ПИ-ПИ (дразнится, убегая). Пи-пи! Пи-пи!

ВЕДЬМА (подзадоривая). Абрикосик!..

АБРИКОС (идёт, шатается, уставший). Птенчик!..

ПИ-ПИ (заметив, что Абрикос устал, играет на дуде и поёт).

                      Ду-ду-ду, ду-ду-ду,

                                                         Я стою на берегу,

                                                         Ду-ду-ду, ду-ду-ду,

                                                         Я принцессу берегу.

                                                         Ду-ду-ду, ду-ду-ду,

                                                         Скоро к ней я побегу.

                                                         Ду-ду-ду, ду-ду-ду… 

Абрикос идёт, шатается.

ВЕДЬМА. Абрикосик, камнем пингвинчика привали!

Пи-пи прячется за Морскую Ведьму.

ВЕДЬМА (старается отогнать Пи-Пи). Уйди, нахал! Нахал!..

ПИ-ПИ (дразнится с Абрикосом, спрятавшись за Ведьму). Пи-пи! Пи-пи!

ВЕДЬМА (старается отогнать Пи-пи). Нахал!..

АБРИКОС (подняв камень, приближается к Морской Ведьме). Птенчик!..

ПИ-ПИ (играет на дуде и поёт, дразнится с Абрикосом).

                       Ду-ду-ду, ду-ду-ду,

                                                          Я стою на берегу.

Абрикос хочет бросить камень на Пи-пи через голову Ведьмы. Стоит, шатается.

ВЕДЬМА (на Абрикоса; испуганно). Отойди! Отойди!..

ПИ-ПИ (играет на дуде и поёт; дразнится с Абрикосом).

                                                             Ду-ду-ду, ду-ду-ду,

                                                             Я принцессу берегу.

Абрикос хочет бросить камень на Пи-пи через голову Ведьмы. Стоит, шатается.

ВЕДЬМА (на Абрикоса; испуганно). Тебе сказала! Тебе!

Картина восемнадцатая

Входят Принц и Русалочка.

РУСАЛОЧКА. Морской разбойник за камень взялся!

ПРИНЦ. Шпагой его пощекочу. (Вынимает шпагу и приближается к Абрикосу.)

Абрикос бросает камень и выбегает.

ВЕДЬМА (с ужасом смотрит на камень). А что было бы, если бы на меня бросил?

ПРИНЦ. Мокрого места от тебя не осталось бы.

ВЕДЬМА (вслед Абрикосу). Совсем отупел!

ПИ-ПИ (отойдя от Ведьмы). От злости и ненависти не только он отупел. (Смотрит на Ведьму.)

ПРИНЦ. Так! (Строго смотрит на Ведьму.)

ВЕДЬМА. Не хотела вам вредить, шутила. (Хочет убежать.)

ПИ-ПИ (забежав наперёд Ведьме). Куда, обманщица?

РУСАЛОЧКА. Пусть бежит. (Смотрит на Принца.) Отпустим её.

ПРИНЦ (обращается к Ведьме). Запомни, ненавистница: и на морском дне найду, если снова за своё чёрное дело возьмёшься. (Шпагу прячет в ножны.)

ВЕДЬМА. Простите, простите, уважаемые! (Выбегает.)

ПРИНЦ (смотрит на Русалочку). Всё-таки вспомнил! Ты спасла мне жизнь, когда почти без дыхания плавал по морю. Будь моей!

Русалочка в знак согласия кивает головой.

ПРИНЦ. Ах, я такой счастливый!.. То, о чём мечтал, сбылось. А ты счастливая?

Русалочка кивает головой.

ПИ-ПИ (обращается к зрителям). И я счастливый, друзья. Давайте вместе порадуемся счастью, поприветствуем Принца и Русалочку. (Аплодирует.)

К О Н Е Ц
Якимович Алексей Николаевич
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